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Slutsatser — 24-25 mars 2011

Vi vill framfora vart djupa deltagande och var solidaritet med Japans folk och regering med
anledning av det stora antalet dodsoffer i Japan. EU-medborgarnas tankar gdr till de tusentals
familjer som har forlorat sina néra och kira och till de hundratusentals mdnniskor som nu mdste
bygga upp sina liv och samhdllen fran grunden. Vi lovordar de snabba och beslutsamma dtgdrder
som de japanska myndigheterna har vidtagit. Vi tdnker pd den varaktiga vinskap och de néra

politiska och ekonomiska band som knyter EU till Japan och vi dr fast beslutna att std Japan bi i

dess strdvan att 6vervinna de svdrigheter som landet stdr infor.

Under de senaste mdnaderna har Europa gdtt igenom en allvarlig finanskris. Aven om den
ekonomiska dterhdmtningen i Europa nu dr inne pd rdtt spar kvarstdr riskerna och vi mdste
fortsdtta vdara beslutsamma insatser. Vi antog i dag ett overgripande atgdrdspaket, vilket bor gora
det mojligt att ldgga finanskrisen bakom oss och fortsdtta pd vigen mot hallbar tillvixt. Detta paket
kommer att stirka Europeiska unionens ekonomiska styrning och trygga en varaktig stabilitet for
euroomrddet som helhet. Vi enades ocksd om kraftfulla dtgdrder pa EU-niva for att stimulera
tillvéiixten genom att stirka den inre marknaden, minska den totala regelbordan och frimja handel
med tredjeldnder. Vi diskuterade den allvarliga situationen i Libyen och uttryckte var
tillfredsstillelse efter antagandet av FN:s sdkerhetsrdds resolution 1973 och understrok var fasta
foresats att bidra till dess genomforande. Ndr det gdller det sodra grannskapet upprepade vi var
fasta foresats att utveckla ett nytt partnerskap med regionen och efterlyste ett skyndsamt
genomforande av de riktlinjer som faststdlldes den 11 mars 2011, dd vi enades om inledande
konkreta dtgdrder till stod for det sédra grannskapet pa kort sikt. Slutligen diskuterade vi de

ldrdomar som kan dras av hindelserna i Japan, framfor allt vad géller kdrnsdkerhet.
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I. EKONOMISK POLITIK

1.  Europeiska ridet antog i dag som svar pé krisen ett 6vergripande atgirdspaket for att
uppritthalla den finansiella stabiliteten och ldgga grunden till en smart, hallbar och
sysselsittningsskapande tillvaxt for alla. Detta kommer att stdrka den ekonomiska styrningen

och konkurrenskraften i euroomradet och Europeiska unionen.

Genomforande av den europeiska planeringsterminen: Europa 2020, budgetkonsolidering och

strukturreformer

2. Inom den nya ramen for den europeiska planeringsterminen godkidnde Europeiska radet
prioriteringarna for budgetkonsolidering och strukturella reformer'. Europeiska radet
understrok behovet av att ge prioritet it att sanera budgetarna och aterstélla den
finanspolitiska hallbarheten, minska arbetslosheten genom arbetsmarknadsreformer och gora
nya insatser for att oka tillvixten. Alla medlemsstater kommer att omvandla dessa
prioriteringar till konkreta atgérder, som ska inga i deras stabilitets- eller konvergensprogram
och nationella reformprogram. Pa denna grundval kommer kommissionen att ldgga fram sina
forslag till landspecifika yttranden och rekommendationer, sa att de kan antas i god tid fore

Europeiska radet i juni.

3. Medlemsstaterna kommer framfor allt att lagga fram flerariga konsolideringsplaner med
specifika mél for underskott, intdkter och utgifter, den planerade strategin for uppnaende av
maélen och en tidsplan for genomforandet. Finanspolitikens malséttning for 2012 bor vara att
ateruppritta fortroendet genom att se till att skuldutvecklingen ater blir hallbar och att
underskotten bringas tillbaka under 3 % av BNP inom den av radet 6verenskomna tidsramen.
Detta kraver i de flesta fall en arlig strukturanpassning med betydligt mer dn 0,5 % av BNP.
Konsolideringen bor tidigareldggas i medlemsstater med mycket stora strukturella underskott

eller mycket hog eller snabbt 6kande statsskuld.

I linje med radets slutsatser av den 15 februari och 7 mars 2011 och med utgangspunkt i
kommissionens arliga tillvaxtoversikt. Se dven ordférandeskapets sammanfattande rapport av
den 16 mars 2011.
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4.  Budgetkonsolideringsinsatserna méaste kompletteras med tillvixtfrimjande strukturreformer.
Darfor betonar medlemsstaterna sina utféstelser for Europa 2020-strategin. De kommer

framfor allt att genomfora atgérder for att

— gora arbete mer attraktivt,

—  hjélpa arbetslosa att dterga till arbete,

— bekdmpa fattigdom och frimja social delaktighet,

— investera i utbildning,

— balansera trygghet och flexibilitet,

—  reformera pensionssystemen,

— dra till sig privat kapital for att finansiera tillvixt,

— stimulera forskning och innovation, och

— skapa en kostnadseffektiv tillgang till energi och intensifiera

energieffektivitetspolitiken.

5. Medlemsstaterna kommer att faststilla vilka atgarder som framst dr nddvindiga for att uppna
de overordnade malen i Europa 2020-strategin, i enlighet med vad de enades om i
juni 2010. De kommer ocksa att presentera politiska atgirder for att korrigera skadliga och

thallande makroekonomiska obalanser och forbéttrad konkurrenskraft.

6.  Vid genomforandet av denna politik och for att sdkerstélla ett brett egenansvar kommer ett
nira samarbete att uppritthillas med Europaparlamentet och andra EU-institutioner och
radgivande organ (ESK, Regionkommittén), dir nationella parlament, arbetsmarknadens

parter, regioner och andra intressenter ska delta fullt ut.
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7. Inre marknaden spelar en nyckelroll i arbetet pa att skapa tillvéxt och sysselséttning och
framja konkurrenskraft. Europeiska rddet vilkomnar kommissionens avsikt att ligga fram en
inremarknadsakt och uppmanar Europaparlamentet och radet att fore utgdngen av 2012 anta
en forsta uppséttning prioriterade atgirder, sé att den inre marknaden ges ny stimulans.
Sarskild tonvikt bor 1dggas vid atgérder som skapar tillvaxt och sysselsittning och ger
patagliga resultat for medborgare och foretag. Tonvikt bor ocksé laggas vid att fullborda den
digitala inre marknaden. Den totala regelbordan bor minskas bade pa Europaniva och
nationell niva, sérskilt for sma och medelstora foretag. Kommissionen kommer att avliagga
rapport i denna fraga fore sommaren. Europeiska rddet vilkomnade ockséd kommissionens
avsikt att foresla sitt att undanta mikroforetag fran vissa kommande regleringar. Med
utgangspunkt i kommissionens meddelande Mot en bdittre fungerande inre marknad for
tjdnster uppmanar Europeiska rddet medlemsstaterna att genomfora tjanstedirektivet fullt ut
och kommissionen och medlemsstaterna att vid behov vidta ytterligare atgérder for att

forbéttra den inre marknaden for tjdnster.

8. Den inre marknadens externa dimension &r ocksa viktig och huvudinriktningen bor vara att
framja fri, rattvis och 6ppen handel, med fokus pa att slutféra WTO:s Doharunda och
frihandelsavtalen under 2011 i linje med Europeiska radets slutsatser av den 16 september
2010. Arbetet bor utforas snabbt pa grundval av kommissionens rapport med prioriteringar for

att undanrdja handelshinder i tredjelénder.

Stiirkt styrning

9.  Paketet med sex lagstiftningsforslag om ekonomisk styrning dr av central betydelse for en
forstarkt budgetdisciplin och undvikande av alltfor stora makroekonomiska obalanser. Dar
ingar en reform av stabilitets- och tillvixtpakten med mélséttningen att utvidga évervakningen
av finanspolitiken och tillimpa atgérderna for efterlevnad mer konsekvent och pa ett tidigare
stadium, nya bestimmelser om de nationella finanspolitiska ramarna och en ny dévervakning

av makroekonomiska obalanser.

10. Europeiska radet vilkomnar den allméinna riktlinje som uppnaddes i radet om dessa forslag,
vilken 6ppnar viagen for forhandlingar med Europaparlamentet. Europeiska radet uppmanade

till fortsatt arbete med sikte pa antagande i juni 2011.
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Ny kvalitet i samordningen av den ekonomiska politiken — Euro plus-pakten

1.

12.

Euro plus-pakten, som stats- och regeringscheferna i euroomradet enades om och som
Bulgarien, Danmark, Lettland, Litauen, Polen och Ruméinien anslét sig till (se bilaga I),
kommer att ytterligare stirka EMU:s ekonomiska pelare och leda till en ny kvalitet i
samordningen av den ekonomiska politiken, med syftet att forbattra konkurrenskraften och
déarigenom uppna en hogre konvergensgrad som forstirker var sociala marknadsekonomi.
Pakten &r fortfarande 6ppen for anslutning frén andra medlemsstater. Pakten kommer att fullt

ut respektera den inre marknadens integritet.

De medlemsstater som har anslutit sig till pakten har forbundit sig att pa grundval av
indikatorerna och principerna i denna meddela vilken uppséittning konkreta atgiarder som ska
uppnés under de kommande tolv manaderna. Flera medlemsstater har redan meddelat sina
forsta ataganden. Samtliga deltagande medlemsstater kommer att redogora for sina utféstelser
sa snart som mojligt, dock senast sa att de hinner tas med i deras stabilitets- eller
konvergensprogram och nationella reformprogram som ska ldmnas in i april och sé att de kan

bedomas vid Europeiska radets junimote.

Aterstillande av en sund banksektor

13.

Europeiska bankmyndigheten och relevanta myndigheter ska utfora stresstester. Europeiska
radet understryker vikten av att den inbordes utvirderingen utfors i ndra samarbete med
nationella tillsynsmyndigheter, europeiska systemriskndmnden, kommissionen och
Europeiska centralbanken, sa att resultaten blir mer samstdimmiga och av hogre kvalitet. Man
ska se till att bankerna offentliggor en stor méngd information, bland annat om

statspappersinnehav.
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14.

15.

Medlemsstaterna kommer fore offentliggorandet av resultaten att utarbeta specifika och
ambitidsa strategier for omstrukturering av sérbara institutioner, inklusive 16sningar inom den
privata sektorn (direktfinansiering frdn marknaden eller forséljning av tillgdngar), men vid
behov ocksé en solid ram i linje med bestimmelserna om statligt stod for tillhandahallande av

statligt stod.

I enlighet med vad Europeiska radet enades om i juni 2010 kommer infoérandet av en global
skatt pa finansiella transaktioner att studeras och vidareutvecklas. Europeiska radet noterar
kommissionens avsikt att ldgga fram en rapport om beskattning av den finansiella sektorn

senast hosten 2011.

Stiirkta stabilitetsmekanismer for euroomrddet

16.

17.

Med tanke pa vikten av att sikerstdlla finansiell stabilitet i euroomradet antog Europeiska
radet beslutet om éndring av EUF-fordraget vad giller inrdttandet av den europeiska
stabilitetsmekanismen. Det efterlyser ett snabbt inledande av de nationella

godkédnnandeforfarandena med sikte pa ett ikrafttrddande den 1 januari 2013.

Europeiska radet vilkomnar de beslut som fattades av stats- och regeringscheferna i
euroomradet den 11 mars och stodjer utformningen av den europeiska stabilitetsmekanismen
(se bilaga II). Utarbetandet av dverenskommelsen om den europeiska stabilitetsmekanismen
och dndringarna av avtalet om den europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten kommer att
slutforas, sa att dess utlaningskapacitet pad 440 miljarder EUR sékerstills och de bada avtalen

kan undertecknas samtidigt fore utgdngen av juni 2011.

EUCO 10/1/11 REV 1 6



Slutsatser — 24-25 mars 2011

II. LIBYEN/DET SODRA GRANNSKAPET

18. Europeiska radet diskuterade situationen i Libyen och godkinde de slutsatser som antogs av
radet (utrikes fragor) den 21 mars. Europeiska radet erinrade om sitt uttalande av den 11 mars
och uttryckte sin tillfredsstéllelse efter antagandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 1973, som
ger uttryck for principen om skyldigheten att skydda, och framholl sin beslutsamhet att bidra
till dess genomforande. Det vilkomnade ocksa toppmotet 1 Paris den 19 mars som ett
avgorande bidrag till resolutionens genomforande. Det fordomde den libyska regimens
fortsatta overtriddelse av FN:s sékerhetsrads resolutioner 1970 och 1973 och regimens
valdsamma och brutala fortryck av sina egna medborgare. Europeiska radet noterade att de
atgdrder som vidtagits i dverensstimmelse med sidkerhetsradets mandat vésentligt har bidragit
till att skydda civilbefolkningen och omraden med civil befolkning som hotas av attacker och
att rddda livet pa civila. S& snart civilbefolkningen &r i sékerhet och under beskydd fran hot
om angrepp och malen for FN:s sikerhetsrads resolution 1973 &r uppfyllda, ska de militéra

operationerna upphora.

Europeiska radet betonade att arabldnderna, och sérskilt Arabférbundet har en central roll for
att aktivt stodja genomforandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 1973 och for att finna en

politisk 16sning pa krisen.

19. I enlighet med FN:s sikerhetsrdds resolution 1973 kommer Europeiska unionen tillsammans
med Arabforbundet, Forenta nationerna och Afrikanska unionen att 6ka sina anstrangningar
for att finna en 16sning pé krisen som motsvarar det libyska folkets legitima krav. Europeiska
radet uppmanade pé nytt Overste Gaddafi att omedelbart 1dmna ifran sig makten for att gora
det mojligt for Libyen att snabbt inleda en ordnad 6vergéng till demokrati under libysk
ledning genom en brett forankrad dialog, ocksé med tanke pa behovet av att sdkerstilla
Libyens suverénitet och territoriella integritet. EU dr redo att bidra till att frimja denna dialog,
inklusive med det nationella 6vergangsradet, och att bistd det nya Libyen ekonomiskt och
med att bygga upp sina nya institutioner, i samarbete med Forenta nationerna, Arabforbundet,

Afrikanska unionen och andra partner.
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20.

21.

22.

23.

Europeiska unionen har agerat snabbt for att genomfora de sanktioner som inforts genom
FN:s sékerhetsrads resolutioner 1970 och 1973, ddribland att utse ytterligare personer och
enheter i EU:s autonoma forteckning 6ver personer och enheter som omfattas av restriktiva
atgirder. Europeiska unionen ar beredd att initiera och anta ytterligare sanktioner, inklusive
atgdrder for att garantera att olje- och gasintikter inte nar fram till Gaddafiregimen.

Medlemsstaterna kommer att vicka liknande forslag i FN:s sikerhetsrad.

Den humanitéra situationen i Libyen och vid landets grinser ér en fortsatt kélla till allvarlig
oro. EU kommer att fortsétta att tillhandahélla humanitért bistand till alla drabbade, i néra
samarbete med alla berdrda humanitéra och icke-statliga organisationer. EU har intensifierat
och avser att fortsitta arbetet med sin planering och sitt stod till humanitéra bistands- och

civilskyddsinsatser, inbegripet genom maritima medel.

Europeiska radet noterade med tillfredsstillelse det smidiga genomforandet av den
folkomrdstning om konstitutionella dndringar som holls i Egypten den 19 mars och som

utgjorde ett vésentligt steg i riktning mot ett mer 6ppet och demokratiskt politiskt system.

Europeiska rddet som noterade att situationen &r olika i varje land uttryckte sin djupa oro over
situationen i Syrien, Jemen och Bahrain, fordomde kraftfullt upptrappningen av valdet och
anvindningen av vald mot demonstranter samt uppmanade alla berdrda parter att utan
dr6jsmal och forbehéll inleda en meningsfull och konstruktiv dialog. Europeiska radet

godkinde de slutsatser som antogs av radet (utrikes fragor) den 21 mars.

EUCO 10/1/11 REV 1 8



Slutsatser — 24-25 mars 2011

24.

25.

Arbetet med att utveckla ett nytt partnerskap med regionen bor utan drojsmal fortsitta, i

enlighet med Europeiska riadets uttalande av den 11 mars 2011. Detta partnerskap kommer att

grundas pa djupare ekonomisk integration, breddad tillgang till marknaden och nérmare

politiskt samarbete och kommer att folja ett differentierat och incitamentbaserat arbetssétt.

Som inledande atgérder for genomforandet av paketet fran den 11 mars och pa grundval av

kommissionens och den hdga representantens gemensamma meddelande efterlyser

Europeiska radet snabba framsteg enligt foljande:

— Ett intensifierat humanitirt bistdnd fran EU och dess medlemsstater.

—  De pagéende hjdlpprogrammen i ldnderna i sodra Medelhavsomradet kommer att gés

igenom och ges en ny inriktning, nér sa dr mojligt i dialog med de berdrda lénderna.

—  Enhdjning av taket for EIB:s verksamhet med 1 miljard euro bor goras avseende de

medelhavslidnder som genomfor politiska reformer, utan att verksamheten i EU:s Ostra

grannstater minskar.

— EBRD:s andelsédgare bor dverviga att eventuellt utvidga bankens verksambhet till att

dven omfatta ldnder i det sddra grannskapet.

—  Forslagen om ursprungsregler for hela Europa—Medelhavsomradet bor antas utan

drojsmal och kommissionen uppmanas att ligga fram forslag om ytterligare medel att

oka handeln och de utlédndska direktinvesteringarna i regionen pa kort, medelldng och

lang sikt.

Europeiska radet vilkomnar ordférandeskapets och kommissionens besok i Egypten nyligen

som en del av en inledande samradsfas for att frimja en dvergripande strategi for

migrationsfragor mellan ldnderna 1 det sddra grannskapet och Europeiska unionen. I detta

sammanhang uppmanar Europeiska rddet kommissionen att ligga fram sina forslag om en

overgripande strategi for migrationsfragor samt om partnerskapet for rorlighet i god tid fore

Europeiska radets mote i juni.

EUCO 10/1/11 REV 1



Slutsatser — 24-25 mars 2011

26.

I11.

27.

28.

29.

30.

Europeiska rédet ser ocksa fram emot kommissionens framlédggande av en plan for hur
kapaciteten att hantera migrations- och flyktingstrommar ska utvecklas fére Europeiska radets
mote i juni. En 6verenskommelse bor nds senast 1 juni 2011 om forordningen om att 6ka
Frontex kapacitet. Under tiden kommer kommissionen att stélla ytterligare resurser till
forfogande till stod for Frontex operationer 2011, Hermes och Poseidon, och medlemsstaterna
uppmanas att stélla ytterligare ménskliga och tekniska resurser till forfogande. EU och dess
medlemsstater dr beredda att visa sin solidaritet i konkret handling med de medlemsstater som
ar mest direkt berorda av migrationsstrommar och ge det stod som krivs allteftersom

situationen foridndras.

JAPAN

Europeiska unionen kommer att stodja Japan nu nér landet forsoker overvinna de svérigheter

som det star infor efter jordbavningen och tsunamin, som slog till med sa tragiska foljder.

Som svar pa en forsta begiran fran den japanska regeringen organiserar EU hjélpsandningar
till den drabbade befolkningen. EU stér berett att pa begéran ge ytterligare stod. Mer allmént

ar EU intresserat av att utveckla sitt samarbete med Japan i frdga om katastrofbistand.

Europeiska unionen lovordar de snabba och beslutsamma atgiarder som de japanska
myndigheterna har vidtagit som svar pa storningarna péa finansmarknaderna. EU vilkomnar de
atgirder som G7 har vidtagit avseende yenen. Unionen star beredd att samarbeta fullt ut med
Japan for att hantera de ekonomiska och finansiella foljderna av dessa hindelser, bland annat

inom ramen for G8 och G20.

Niér vi blickar framat, ger Europeiska radet pa nytt uttryck for den strategiska betydelse som
forhallandet mellan EU och Japan har. Det kommande toppmotet maste utnyttjas for att stirka
detta forhallande och driva var gemensamma dagordning vidare, diribland genom att
eventuellt inleda forhandlingar om ett frihandelsavtal under forutséttning att Japan ar redo att

bl.a. ta upp frdgan om icke-tariffara handelshinder och restriktioner for offentlig upphandling.

EUCO 10/1/11 REV 1 10

SV



Slutsatser — 24-25 mars 2011

31.

I samband med detta understryker Europeiska radet behovet av att dra full lirdom av dessa
héndelser och att forse allmidnheten med all nddvindig information. Europeiska radet erinrar
om att energimixen omfattas av medlemsstaternas behorighet och efterlyser en fortsatt

prioritering av arbetet med inriktning pa foljande aspekter:

Det bor goras en dversyn av sikerheten vid EU:s alla kérnkraftverk, utifran en
genomgripande och transparent risk- och sikerhetsbedomning (s.k. "stresstester").
Europeiska hégnivagruppen for kdrnsékerhet och avfallshantering och kommissionen
uppmanas att si snart som mojligt utarbeta rickvidden och villkoren for dessa tester
inom en samordnad ram i ljuset av lirdomarna av olyckan i Japan och med fullt
deltagande av medlemsstaterna, med full anvéndning av tillgdnglig sakkunskap (framfor
allt fran den vésteuropeiska sammanslutningen av tillsynsmyndigheter pd
kirnsdkerhetens omrade (Wenra)). Beddomningarna kommer att goras av oberoende
nationella myndigheter och genom inbdrdes utvirdering. Resultaten och eventuella
nddvindiga atgarder som senare kommer att vidtas bor meddelas kommissionen och
europeiska hognivagruppen for kiarnsékerhet och avfallshantering och bor
offentliggoras. Europeiska radet kommer att bedoma de preliminéra resultaten fore

slutet av 2011 pa grundval av en rapport frdn kommissionen.

Prioriteringen att sikerstilla kirnkraftverkens sdkerhet kan sjdlvfallet inte upphora vid
véra grianser. EU kommer att krdva att liknande "stresstester" genomfors i grannlédnder
och over hela virlden, sévil av befintliga som planerade anldggningar. P4 denna punkt

bor relevanta internationella organisationer utnyttjas i full utstrackning.

Stranga kdrnsékerhetsnormer bor genomforas och kontinuerligt forbattras inom EU och

framjas internationellt.

Kommissionen kommer att se ver den befintliga lagstiftnings- och regleringsramen for
sdkerheten vid kdrntekniska anlédggningar och fore slutet av 2011 foresla eventuella
nddvindiga forbattringar. Medlemsstaterna bor sikerstilla ett fullstindigt genomforande
av direktivet om sékerheten vid kirntekniska anldaggningar. Det foreslagna direktivet om
hantering av anvént kdrnbrinsle och radioaktivt avfall bor antas si snart som majligt.
Kommissionen uppmanas att reflektera 6ver hur man kan frimja kirnsikerheten i

grannlidnderna.
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—  Konsekvenserna for vérlden och for EU behdver 6vervakas noga, varvid sarskild
uppmérksamhet bor d4gnas energi- och rdvaruprisernas volatilitet, i synnerhet i ett G20-

sammanhang.
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BILAGA I

EURO PLUS-PAKTEN
STARKARE SAMORDNING AV DEN EKONOMISKA POLITIKEN FOR
KONKURRENSKRAFT OCH KONVERGENS

Denna pakt som euroomréadets stats- och regeringschefer har enats om och som Bulgarien,
Danmark, Lettland, Litauen, Polen och Ruménien har anslutit sig till har till syfte att stirka den
monetira unionens ekonomiska pelare, uppna en ny kvalitet i samordningen av den ekonomiska
politiken, forbattra konkurrenskraften, och dérigenom uppné en hogre grad av konvergens. Pakten
ar framst inriktad pa omrdden som faller under den nationella behdrigheten och som ar centrala for
att 6ka konkurrenskraften och undvika skadliga obalanser. Konkurrenskraft dr avgorande for att
hjilpa EU att véixa snabbare och pa ett mer héllbart sitt pd medelldng och lang sikt, hoja
medborgarnas inkomstnivaer och bevara vara sociala modeller. Ovriga medlemsstater bjuds in att

delta pa frivillig basis.

Denna fornyade insats for att stidrka samordningen av den ekonomiska politiken for konkurrenskraft

och konvergens bygger pa fyra vigledande principer:
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a.  Den kommer att vara i linje med och stirka den nuvarande ekonomiska styrningen i EU,
och samtidigt ge ett mervirde. Den kommer att dverensstimma med och bygga pa befintliga
instrument (Europa 2020-strategin, den europeiska planeringsterminen, de integrerade
riktlinjerna, stabilitets- och tillvixtpakten och den nya ramen for makroekonomisk
overvakning). Den kommer att inbegripa en sirskild insats som dr mer langtgédende 4n vad
som nu 4r fallet och som innefattar konkreta dtaganden och atgiarder som adr mer ambitidsa &n
de som redan 6verenskommits, och som atfoljs av en tidsplan for genomforandet. Dessa nya
ataganden kommer dérefter att inkluderas i de nationella reform- och stabilitetsprogrammen
och omfattas av den ordinarie 6vervakningsramen, med en stark central roll for kommissionen
1 0vervakningen av atagandenas genomforande och med deltagande av alla relevanta
radskonstellationer och Eurogruppen. Europaparlamentet kommer i enlighet med sina
befogenheter att fylla sin funktion till fullo. Arbetsmarknadens parter kommer att involveras

fullt ut p4 EU-niva inom ramen for det sociala trepartstoppmotet.

b.  Den kommer att vara fokuserad, handlingsorienterad och omfatta prioriterade politikomrdden
som dr avgorande for att frimja konkurrenskraft och konvergens. Den kommer att inriktas
pa atgérder dér behorigheten ligger hos medlemsstaterna. Inom de utvalda politikomrddena
kommer stats- och regeringscheferna att enas om gemensamma mdl. De medlemsstater som
deltar kommer att striva mot dessa mdl med sin egen politiska mix och med hiinsyn till sina

egna specifika utmaningar.

c. Varje ar kommer varje stats- eller regeringschef att gora konkreta nationella ataganden.
Medlemsstaterna kommer d4 att ta hdnsyn till bista praxis och riktméarkning i forhallande till

de bést presterande ldnderna, inom Europa och jamfort med Gvriga strategiska partner.

Genomforandet av dtaganden och framsteg nir det géller att nd de gemensamma politiska
malen kommer att dvervakas pd politisk nivd av stats- eller regeringscheferna i euroomradet
och 1 deltagande lédnder pé arlig basis och pa grundval av en rapport frdn kommissionen.
Medlemsstaterna atar sig dessutom att fore antagandet samrdda med sina partner om varje

storre ekonomisk reform med potentiella spridningseftekter.

EUCO 10/1/11 REV 1 14
BILAGA I SV



Slutsatser — 24-25 mars 2011

d. Deltagande medlemsstater &r fast beslutna att fullborda den inre marknaden, vilket ar centralt
for att starka EU:s och euroomradets konkurrenskraft. Denna process dr helt i linje med

fordraget. Pakten kommer att respektera den inre marknadens integritet till fullo.

Viara mal

Deltagande medlemsstater atar sig att vidta alla nddvéndiga atgarder for att forsdka na foljande mal:

. Att frimja konkurrenskraften
. Att frimja sysselsittningen
. Att ytterligare bidra till de offentliga finansernas héllbarhet.

= Att forstarka den finansiella stabiliteten

Varje deltagande medlemsstat kommer att ldgga fram de sirskilda atgdrder den ska vidta for att na
dessa mél. Om en medlemsstat kan visa att dtgirder inte behovs inom ett eller flera omréden
kommer den inte att inkludera dem. Valet av de specifika politiska atgdrder som behovs for att na
de gemensamma maélen forblir varje lands ansvar, men sdirskild uppmdrksamhet kommer att

dgnas dt den uppsittning maojliga dtgirder som anges nedan.

Konkreta politiska dtaganden och 6vervakning

Stats- och regeringscheferna kommer att Gvervaka framstegen mot de ovannimnda gemensamma
malen med utgangspunkt i en rad indikatorer som omfattar konkurrenskraft, sysselséttning,
finanspolitisk héllbarhet och finansiell stabilitet. Det kommer att faststéllas vilka ldnder som star
infor mer betydande utmaningar pa nagot av dessa omraden och som maste ata sig att ta itu med

dessa utmaningar inom en viss tidsram.
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a. Att frimja konkurrenskraften

Framstegen kommer att beddmas med utgangspunkt i lone- och produktivitetsutvecklingen samt

behoven av konkurrenskraftsanpassning. For att bedoma om lonerna utvecklas i linje med

produktiviteten, kommer enhetsarbetskostnaderna att Gvervakas under en tidsperiod genom
jamforelse med utvecklingen i andra ldnder i euroomradet och med de viktigaste jamforbara
handelspartnerna. For varje land kommer enhetsarbetskostnaderna att bedomas for ekonomin i dess
helhet liksom for varje storre sektor (tillverkning, tjanster samt handelssektorn och den tredje
sektorn). Stora och varaktiga 6kningar kan leda till forsvagad konkurrenskraft, sirskilt om de
kombineras med ett 6kande underskott i bytesbalansen och minskande exportmarknadsandelar. Det
kravs insatser for att 6ka konkurrenskraften i alla lander, men sérskild uppmérksamhet kommer att
dgnas de lander som stér infOr storre utmaningar i detta avseende. For att sikerstilla att tillvixten &r
balanserad och utbredd i hela euroomrddet kommer specifika instrument och gemensamma initiativ

att planeras for att frimja produktiviteten i de regioner som halkat efter.

Varje land kommer att ansvara for de specifika politiska atgérder som det véljer for att frimja

konkurrenskraft, men foljande reformer kommer att dgnas sdrskild uppmirksamhet:

i)  lakttagande av nationella traditioner for dialogen mellan arbetsmarknadens parter och
forhallandena pa arbetsmarknaden, dtgérder for att sékerstélla att kostnadsutvecklingen ligger

i linje med produktiviteten, till exempel att

o se Over 1onesittningsarrangemangen, och vid behov centraliseringsgraden i
forhandlingsprocessen samt indexeringsmekanismerna, med bibehallet oberoende for
arbetsmarknadens parter i den kollektiva férhandlingsprocessen,

o sdkerstélla att Ioneavtalen i den offentliga sektorn stoder insatserna for konkurrenskraft i
den privata sektorn (med beaktande av den betydande signaleffekt som Ionerna i den

offentliga sektorn utgor),
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ii)  Atgdrder for att 6ka produktiviteten, till exempel

o ytterligare 6ppnande av skyddade sektorer genom atgirder pa nationell niva for att
undanr6ja omotiverade restriktioner avseende tjanster inom de fria yrkena och 1
detaljhandeln for att frimja konkurrens och effektivitet med full respekt for
gemenskapens regelverk,

o sdrskilda insatser for att forbattra utbildningssystemen och frimja FoU, innovation och
infrastruktur,

o atgirder for att frimja foretagsklimatet, sérskilt for sma och medelstora foretag, framfor
allt genom att minska byrékratin och forbattra regelverket (t.ex. konkurslagstiftningen,

handelslagstiftningen).

b. Att frimja sysselsiittningen

En vélfungerande arbetsmarknad &r av central betydelse for euroomradets konkurrenskraft.
Framstegen kommer att beddmas med utgangspunkt 1 foljande indikatorer: nivaerna for 1angtids-

och ungdomsarbetsloshet samt for sysselséttningen.

Varje land kommer att ansvara for de specifika politiska atgérder som det véljer for att frimja

sysselséttningen, men foljande reformer kommer att dgnas sirskild uppmairksamhet:

o Arbetsmarknadsreformer som ska frimja flexicurity, minska svart arbete och dka
deltagandet pé arbetsmarknaden.

. Livsléngt larande.

o Skattereformer, till exempel sénkta skatter pa arbetet sa att arbete 16nar sig samtidigt
som de totala skatteintikterna bevaras, samt atgirder for att underlétta deltagande av

den andra forsorjaren i arbetslivet.
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c. Att forbittra de offentliga finansernas hallbarhet

For att sikra ett fullstindigt genomforande av stabilitets- och tillvixtpakten, kommer foljande att

dgnas storsta uppmarksamhet:

= Pensionernas, hilso- och sjukvérdens och de sociala trygghetsforménernas hallbarhet

Denna faktor kommer att bedomas med utgdngspunkt i framfor allt indikatorer for
hallbarhetsgapet'. Dessa indikatorer 4r ett matt p4 om skuldnivierna ar hallbara mot bakgrund av
nuvarande politik, framfor allt pensionssystem, hélso- och sjukvéardssystem och med hinsyn till de

demografiska faktorerna.

De nddvindiga reformerna for sékerstillande av pensionernas och de sociala trygghetsforménernas

hallbarhet och tillrdcklighet kan omfatta

o anpassning av pensionssystemet till den nationella demografiska situationen, till
exempel genom en anpassning av den faktiska pensionsaldern till den forvéntade
livslangden eller genom att 6ka deltagandet,

o begransning av fortidspensionssystemen och anvéndning av riktade incitament for

anstillning av dldre arbetstagare (framfor allt 1 aldersgruppen over 55 ér).

! Hallbarhetsgapet dr indikatorer som kommissionen och medlemsstaterna kommit éverens om

for bedomningen av de offentliga finansernas hallbarhet.
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= Nationella finanspolitiska regler

Deltagande medlemsstater atar sig att 6verfora EU:s finanspolitiska regler enligt stabilitets- och
tillvixtpakten till den nationella lagstiftningen. Medlemsstaterna kommer att kunna vélja vilket
specifikt nationellt réttsligt instrument som ska anvéndas men ska se till att det ar av tillrdckligt
bindande och varaktig karaktar (t.ex. konstitution eller ramlag). Exakt hur regeln ska utformas
kommer ocksa att avgoras av varje enskilt land (t.ex. kan den utformas som en "skuldbroms", som
en regel som &r kopplad till primérsaldot eller som en utgiftsregel) men den ska sikerstélla
budgetdisciplin bade pa nationell och subnationell niva. Kommissionen kommer med full respekt
for de nationella parlamentens privilegier att horas nér det giller den exakta finanspolitiska regeln

innan den antas sa att det sékerstills att den dr bade forenlig med och till stod for EU:s regler.

d.  Att forstirka den finansiella stabiliteten

En stark finanssektor ar avgorande for den 6vergripande stabiliteten 1 euroomradet. En omfattande

reform av EU:s ram for 6versyn och reglering av finanssektorn har inletts.

I detta sammanhang dtar sig medlemsstaterna att med full respekt for gemenskapens regelverk
inrdtta nationell lagstiftning for rekonstruktion och avveckling av banker. Strikta bankstresstester
som samordnas pa EU-nivd kommer att genomforas regelbundet. Dessutom kommer ordféranden
for den europeiska systemriskndmnden och ordféranden for eurogruppen att uppmanas att
regelbundet informera stats- eller regeringscheferna om fragor med koppling till den
makrofinansiella stabiliteten och den makroekonomiska utvecklingen inom euroomradet som kraver
sarskilda atgirder. I synnerhet kommer man for varje medlemsstat att noggrant 6vervaka nivan pa

bankernas, hushéllens och de icke-finansiella foretagens privata skuldsittning.
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Forutom de fradgor som angetts ovan kommer samordning av skattepolitiken ocksa att

uppméirksammas.

Direkt beskattning faller fortfarande inom medlemsstaternas behorighetsomrade. En pragmatisk
samordning av skattepolitiken &r ett nddvandigt inslag for en starkare samordning av den
ekonomiska politiken i euroomrédet for att stodja budgetkonsolidering och ekonomisk tillvaxt. I
detta sammanhang forbinder sig medlemsstaterna att inleda strukturerade diskussioner om
skattepolitiska fragor, sirskilt for att sékerstilla utbyte av basta praxis, undvikande av skadlig praxis

och forslag som syftar till att bekdmpa bedrigerier och skatteflykt.

Att utarbeta en gemensam bolagsskattebas kan vara ett intédktsneutralt sétt att sékerstilla enhetlighet
i de nationella skattesystemen samtidigt som nationella skattestrategier respekteras och att bidra till

finanspolitisk hallbarhet och det europeiska naringslivets konkurrenskraft.

Kommissionen har lagt fram ett lagstiftningsforslag om en gemensam konsoliderad bolagsskattebas.

Konkreta arliga dtaganden

For att kunna visa upp ett verkligt atagande till fordndring och sékerstélla den politiska drivkraft
som dr nédvindig for att nd vara gemensamma mal, ska deltagande medlemsstater varje ar pa
hogsta niva enas om en uppsittning konkreta atgérder som ska uppnds inom 12 manader. Valet av
de specifika politiska atgirder som ska genomforas kommer dven fortsattningsvis att ligga kvar
inom varje lands ansvarsomrade men végledning kommer att ges for valet sirskilt genom att beakta
de fragor som angetts ovan. Dessa ataganden kommer ocksa att dterspeglas i de nationella
reformprogram och stabilitetsprogram som kommer att 1aggas fram varje &r och bedomas av

kommissionen, radet och Eurogruppen inom ramen for den europeiska planeringsterminen.
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BILAGA I

Villkoren for den europeiska stabilitetsmekanismen

Europeiska radet har beslutat att till artikel 136 1 fordraget lagga till foljande stycke:

"De medlemsstater som har euron som valuta far inrdtta en stabilitetsmekanism, som ska aktiveras
om det dr absolut nodvindigt for att trygga stabiliteten i euroomradet som helhet. Beviljandet av
begirt finansiellt stod enligt mekanismen kommer att vara underkastat strikt villkorlighet."

Till f6ljd av detta beslut har Europeiska radet enats om att euroomradets medlemsstater behdver
inrdtta en permanent stabilitetsmekanism — den europeiska stabilitetsmekanismen (ESM). ESM ska
aktiveras genom 6msesidig 6verenskommelse', om det r absolut nddvindigt for att trygga den
finansiella stabiliteten i euroomradet som helhet. ESM ska ta over efter den europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten (EFSF) och den europeiska finansiella stabiliseringsmekanismen (EFSM)

och ge externt finansiellt stod till euroomradets medlemsstater efter juni 2013.

Finansiellt stod via ESM ska ges pa strikta politiska villkor inom ramen for ett makroekonomiskt
anpassningsprogram och utifrén en rigords analys av héllbarheten i den offentliga skuldséttningen,
vilken ska genomforas av kommissionen och Internationella valutafonden (IMF) i samverkan med
Europeiska centralbanken (ECB). Den mottagande medlemsstaten maste se till att den privata
sektorn deltar pa ett lampligt sétt utifran de specifika omstdandigheterna och i full 6verensstimmelse

med IMF:s praxis.

ESM ska ha en faktisk utlaningskapacitet p4 500 miljarder euro®. Om detta ér tillrickligt ska provas
regelbundet, dock minst vart femte &r. ESM ska forsoka komplettera sin utlaningskapacitet genom
att IMF deltar i de finansiella stodinsatserna; dven medlemsstater utanfor euroomradet kan delta
fran fall till fall.

Ett beslut som fattas genom 0msesidig Overenskommelse ar ett beslut som fattas med
enhillighet av de medlemsstater som deltar i omrdstningen, vilket betyder att nedlagda roster
inte hindrar beslutet fran att antas.

Under 6vergangen fran EFSF till ESM kommer den sammantagna utlaningskapaciteten inte
att Gverstiga detta belopp.
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I aterstoden av denna beskrivning av villkoren for EMS anges dess viktigaste strukturella

komponenter:

Institutionell form

ESM ska inrittas genom ett fordrag mellan euroomradets medlemsstater som en mellanstatlig
organisation enligt folkrétten. Dess sdte ska finnas i Luxemburg och dess stadga ska faststdllas i en

bilaga till fordraget.

Uppgift och finansieringsstrategi

ESM:s uppgift ska vara att anskaffa finansiering och ge finansiellt stdd pa strikta villkor till
euroomrdadets medlemsstater som drabbats eller hotas av allvarliga finansieringsproblem, sa att den

finansiella stabiliteten i euroomradet som helhet kan tryggas.

Euroomrédets medlemsstater ska till ESM overfora de finansiella sanktioner som alagts enligt
forfarandena under stabilitets- och tillvaxtpakten och vid makroekonomiska obalanser. Dessa

sanktioner ska utgdra en del av det inbetalda kapitalet.

ESM ska tillimpa en lamplig finansieringsstrategi for att se till att det finns en bred uppséttning av
olika finansieringskallor att tillgd och som gor det mojligt for ESM att erbjuda medlemsstaterna
finansiella stodpaket oavsett forhallandena pa marknaden. Alla &tfoljande risker ska begrinsas

genom en adekvat forvaltning av tillgangar och skulder.

Ledning

ESM ska ha ett rad som bestar av finansministrarna i euroomradets medlemsstater (som
rostberittigade medlemmar) och med kommissionsledamoten med ansvar for ekonomiska och
monetéra frigor samt Europeiska centralbankens (ECB) ordférande som observatorer. ESM-radet

ska utse en ordforande bland sina rostberittigade medlemmar.
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ESM-radet ska vara ESM:s hogsta beslutsfattande organ och fatta beslut i foljande viktigare fragor

genom Omsesidig dverenskommelse:

—  Beviljande av finansiellt stod.
—  Villkor for finansiellt stod.
— ESM:s utlaningskapacitet.

—  Andringar i uppsittningen av instrument.

ESM-rédets 6vriga beslut ska fattas med kvalificerad majoritet om inte annat anges.

ESM ska ha en styrelse som utfor specifika uppgifter som delegerats av ESM-rddet. Varje
medlemsstat i euroomradet ska utse en ledamot och en suppleant. Kommissionen och ECB ska
dessutom nominera en observatdr och en suppleant till styrelsen. Alla styrelsebeslut ska fattas med

kvalificerad majoritet om inte annat anges.

Rosterna i ESM-radets och ESM:s styrelse ska viktas sa att de stér i proportion till respektive

medlemsstats teckning av kapital i ESM. Kvalificerad majoritet ska vara 80 procent av rosterna.

ESM-radet ska utse en verkstdllande direktdr med ansvar for den l6pande forvaltningen av ESM.

Den verkstéllande direktoren ska vara styrelsens ordforande.

Kapitalstruktur

ESM ska forsoka att erhélla och bibehalla hogsta kreditbetyg frén de storre

kreditvarderingsinstituten.
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ESM ska ha ett tecknat kapital pa totalt 700 miljarder euro. Av detta belopp ska 80 miljarder euro
utgoras av inbetalt kapital frdn euroomradets medlemsstater, vilket i etapper ska skjutas till fran och
med juli 2013 i fem lika stora arliga delbetalningar. ESM ska dessutom forfoga dver en
kombination av utfést garantikapital och garantier fran euroomradets medlemsstater pa totalt

620 miljarder euro. Under dvergangfasen fran 2013 till 2017 forbinder sig medlemsstaterna att, i
den osannolika hindelse att s& behdvs, paskynda tillhandahéllandet av lampliga instrument i syfte

att bibehélla en kvot pa minst 15 % mellan inbetalt kapital och utestiende ESM-utbetalningar.

Fordelningsnyckeln for varje medlemsstat ska i fraga om ESM:s totala tecknade kapital bygga pa
ECB:s nyckel for inbetalt kapital enligt bilagan. Genom att ratificera ESM-fordraget forbinder sig
medlemsstaterna rattsligt att lamna sitt bidrag till det totala tecknade kapitalet.

ESM-réddet ska fatta beslut genom dmsesidig 6verenskommelse vid anpassningen av beloppet for
det totala tecknade kapitalet eller vid infordran av kapital, utom i de nedan angivna fallen. For det
forsta kan styrelsen med enkel majoritet besluta att genom att kriva in kapital aterstilla nivan pa det
inbetalda kapitalet om denna sjunkit pa grund av forluster’. For det andra ska det inforas ett
forfarande for en garanti som ska infrias p& anfordran for att kapital vid behov automatiskt ska
kunna infordras fran ESM:s andelsdgare i syfte att undvika ett betalningsunderskott 1 forhallande till
ESM:s kreditgivare. Varje andelsdgares forpliktelse ska under alla forhdllanden vara begréinsad till

andelsigarens andel av det tecknade kapitalet.

For alla bidrag till det tecknade kapitalet fran en medlemsstat* som ansluter sig till ESM efter
juli 2013 ska samma villkor gélla som for de ursprungliga bidragen. Det praktiska foljderna for det
totala tecknade kapitalet och kapitalets fordelning mellan medlemsstaterna ska faststillas av ESM-

rddet genom Omsesidig 6verenskommelse.

Den som genom sin underlitenhet att betala har fororsakat den forlust som ska tackas fér inte
delta i omrostningen.

En medlemsstat som ansluter sig till euroomradet blir som en konsekvens av detta ocksa
medlem av ESM med oinskrinkta rittigheter och forpliktelser.
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Sa linge ESM inte har aktiverats och under forutsittning att den faktiska utlaningskapaciteten inte
understiger 500 miljarder euro ska intdkterna fran en investering av inbetalt ESM-kapital aterbetalas
till medlemsstaterna, med avdrag for driftskostnader. Nar ESM vil har aktiverats ska intidkterna fran
en investering av ESM-kapital och den finansiella stodverksamheten behéllas inom ESM. I de fall
dér det inbetalda kapitalet Gverstiger vad som krévs for att uppritthidlla ESM:s utléningskapacitet
kan styrelsen med enkel majoritet besluta om vinstutdelning till medlemsstaterna i euroomradet

utifran fordelningsnyckeln.

Instrument

Om sé dr oundgéngligt for att trygga stabiliteten i euroomradet som helhet ska ESM i enlighet med
andringen av artikel 136 1 fordraget ge finansiellt stod pé strikta villkor inom ramen for ett
makroekonomiskt anpassningsprogram, som ska st i proportion till hur allvarliga de obalanser ar
som rader i medlemsstaten i fraga. Stodet ska tillhandahéllas i form av 1&n. ESM far dock i
undantagsfall och under strikt konditionalitet ingripa pa primarmarknaden for skuldinstrument som
led i ett makroekonomiskt anpassningsprogram, om styrelsen sé beslutat genom dmsesidig

Overenskommelse.

= Stabilitetsstdd inom ramen for ESM (ESS)

Den europeiska stabilitetsmekanismen kan ge stabilitetsstod pa kort eller medellang sikt till de av
euroomrddets medlemsstater som drabbats av allvarliga finansieringsproblem. Tillgdngen till detta
stod ska vara forenat med ett makroekonomiskt anpassningsprogram med ldmplig politisk
konditionalitet, i proportion till hur allvarliga de underliggande obalanserna ir i den mottagande
medlemsstaten. Programmets och ldnens 16ptid ska vara beroende av obalansernas karaktér och
utsikterna till att den mottagande medlemsstaten pa nytt vinner tilltrdde till finansmarknaderna inom

den tid som ESM:s resurser star till forfogande.
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e Facilitet for primdrmarknaden

ESM kan pé primérmarknaden kopa statsobligationer fran en medlemsstat som drabbats av
allvarliga finansieringsproblem, i syfte att maximera stodets kostnadseffektivitet. Villkoren och
formerna for eventuellt inkdp av statsobligationer ska anges nidrmare i beslutet om villkoren for

finansiellt stod.

ESM-radet kan gora en 6versyn av de instrument ESM har till sitt forfogande och besluta om att

dndra i uppséttningen av instrument.

Deltagande av IMF

ESM ska ha ett mycket nira samarbete med IMF nir det giller att ge finansiellt stod’. Under alla
forhéllanden ska ett aktivt deltagande av IMF efterstrivas, savél pa teknisk som pa finansiell niva.
Skuldhéllbarhetsanalysen ska genomforas av kommissionen och IMF gemensamt, i samverkan med
ECB. Den politiska konditionalitet som dr forenad med ESM/IMF-stod ska forhandlas fram av

kommissionen och IMF gemensamt, i samverkan med ECB.

Det forutsitts emellertid att IMF:s deltagande dverensstimmer med dess uppdrag enligt
overenskommelsen och med IMF-styrelsens relevanta beslut och politik.
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Aktivering av det finansiella stodet, programovervakning och uppfoljning

Finansiellt stod fran ESM ska i samtliga fall aktiveras pd begiran av en medlemsstat till dvriga
medlemsstater i euroomradet. Eurogruppen ska informera radet om att en begéran har framstillts
om aktivering av stod. Nir den mottar en sddan begéran ska ESM-radet uppmana kommissionen att,
i samverkan med ECB, bedoma om det foreligger en risk for den finansiella stabiliteten inom
euroomrddet i dess helhet och att gora en noggrann analys av den offentliga skuldens hallbarhet i
den berérda medlemsstaten, tillsammans med IMF och i samverkan med ECB. Dérefter vidtas

foljande atgérder for att aktivera finansiellt stod via ESM:

* Om begiran avser stabilitetsstod (ESS) inom ramen for ESM, ska kommissionen,
tillsammans med IMF och i samverkan med ECB, bedoma den mottagande medlemsstatens
faktiska finansieringsbehov och pa vilket sitt den privata sektorn ska delta, 1

overensstimmelse med IMF:s praxis.

= Utifrdn denna beddmning ska ESM-rddet ge kommissionen uppdraget att, tillsammans med
IMF och i samverkan med ECB, forhandla fram ett makroekonomiskt anpassningsprogram

med den berérda medlemsstaten; nirmare detaljer for detta anges i ett samforstandsavtal.

=  Kommissionen ska ldimna radet ett forslag till beslut om godkdnnande av det
makroekonomiska anpassningsprogrammet. ESM-rddet ska besluta om det finansiella stodet
ska beviljas och om villkoren for sddant stod. Efter det att programmet antagits av radet ska
kommissionen underteckna samforstandsavtalet for euroomréadets medlemsstater, forutsatt
att ESM-radet i forvig har kommit fram till en 6msesidig 6verenskommelse. Styrelsen ska
sedan godkdnna 6verenskommelsen om finansiellt stod som innehaller de tekniska

aspekterna av det planerade finansiella stddet.

=  Kommissionen, tillsammans med IMF och i samverkan med ECB, ska ansvara for
overvakningen av de politiska villkor som kréivs i samband med ett makroekonomiskt
anpassningsprogram. Den ska avldgga rapport till radet samt till styrelsen. P4 grundval av
denna rapport ska styrelsen genom dmsesidig 6verenskommelse besluta om nya

delutbetalningar av lanet.

EUCO 10/1/11 REV 1 27
BILAGA 1I SV



Slutsatser — 24-25 mars 2011

= Efter diskussion i ESM-rddet kan Europeiska unionens rad, pa forslag frin kommissionen,
besluta om dvervakning efter avslutat program; dvervakningen kan fortsétta sa 1dnge som ett

visst specificerat belopp av det finansiella stodet inte har aterbetalats.

Forenlighet med EU:s ram for multilateral 6vervakning

Ett godkénnande ska begéras fran EU:s medlemsstater innan medlemsstaterna i euroomradet far ge
kommissionen, tillsammans med IMF och i samverkan med ECB, i uppdrag att analysera
skuldsittningens hallbarhet med avseende pa den medlemsstat som begir finansiellt stod, forbereda

det anpassningsprogram som atfoljer det finansiella stodet samt Gvervaka genomforandet.

ESM-radet far visserligen sjélv inom en mellanstatlig ram besluta om ett finansiellt stod ska ges och
hur det ska utformas, men de politiska villkor som faststélls inom ramen for utdkad 6vervakning
eller ett makroekonomiskt anpassningsprogram bor vara forenliga med ramen for EU:s 6vervakning
och respekten for EU:s forfaranden maste garanteras. I detta syfte avser kommissionen att lagga
fram ett forslag till forordning som klargér de nddvindiga stegen i forfarandet enligt artikel 136 1
fordraget sd att de politiska villkoren skrivs in i radets beslut och man forvissar sig om forenligheten
med EU:s ram for multilateral 6vervakning. Rédet och kommissionen ska regelbundet informera

Europaparlamentet om inrédttandet av ESM och dess verksamhet.

Prissiittning

ESM-rédet ska besluta om prisstrukturen pa finansiellt stod till en mottagande medlemsstat.

ESM ska kunna l&na ut till fast eller rorlig rdnta. ESM:s prisséttning ska ligga 1 linje med IMF:s

principer for prissittningen och ska, samtidigt som den dr hogre an finansieringskostnaderna for

ESM, innefatta ett [ampligt paslag for risk.
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Foljande prisstruktur ska gélla for 14n via ESM:

1)  Finansieringskostnad for ESM.

2)  En avgift pa 200 riantepunkter tillimpade pa hela l14net.

3)  Entilliggsavgift pa 100 rdntepunkter for lanebelopp som ir utestdende efter 3 ar.

For lan till fast rinta med 10ptider pd 6ver 3 &r kommer marginalen att vara ett viktat genomsnitt av

avgiften pa 200 riantepunkter for de forsta 3 aren och 200 rantepunkter plus 100 rantepunkter for de

efterfoljande aren.

Prisstrukturen ska faststillas i ESM:s prispolitik, som ska ses éver med jdmna mellanrum.

Deltagande av den privata sektorn

1. Former for den privata sektorns deltagande

En ldmplig och proportionell form for den privata sektorns deltagande ska forvintas efter provning
fran fall till fall ndr finansiellt stod tas emot av den mottagande staten. Arten och omfattningen av
detta deltagande kommer att avgoras fran fall till fall och vara beroende av hur
skuldhéllbarhetsanalysen utfaller, i linje med IMF:s praxis®, samt av de potentiella konsekvenserna

for euroomradets finansiella stabilitet.

I linje med IMF anses skuldséttning vara héllbar nér en lantagare forvintas kunna fortsétta
betala sin skuldtjanst utan en orealistiskt stor korrigering av sina inkomster och utgifter.
Denna bedomning dr avgorande for tillgingligheten samt den limpliga omfattningen av
finansieringen.
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a) Om det av en skuldhéillbarhetsanalys framgar att ett makroekonomiskt
anpassningsprogram har en realistisk mojlighet att dterstilla hiallbarheten i den offentliga
skulden ska den mottagande medlemsstaten ta initiativ till att uppmuntra de viktigaste privata
investerarna till att bibehélla sin exponering (t.ex. en modell liknande "Wieninitiativet").
Kommissionen, IMF, ECB och Europeiska bankmyndigheten (EBA) ska aktivt delta i

overvakningen av genomforandet av sddana initiativ.

b) Om det av en skuldhillbarhetsanalys framgéar att ett makroekonomiskt program inte har
en realistisk mdjlighet att dterstilla hillbarheten i den offentliga skulden ska den mottagande
medlemsstaten anmodas att inleda aktiva forhandlingar i god tro med sina fordringsidgare sa att
dessa blir direkt delaktiga i aterstéllandet av en héllbar skuld. Beviljandet av det finansiella stodet
kommer att vara betingat av att medlemsstaten har en trovérdig plan och uppvisar ett
tillfredsstillande atagande att sorja for ett limpligt och proportionerligt deltagande fran den privata
sektorns sida. Framstegen med genomfOrandet av planen ska dvervakas under programmet 16ptid

och beaktas i beslutet om utbetalningar.

Vid férhandlingarna med fordringsdgare ska den mottagande medlemsstaten folja foljande

principer:

o Proportionalitetsprincipen: Medlemsstaten ska soka finna l9sningar som ar proportionerliga

med avseende pa landets problem vad géller hallbar skuldsittning.

o Oppenhetsprincipen: Den berdrda medlemsstaten ska inleda en dppen dialog med

fordringségare och i god tid utbyta relevant information med dessa.

o Rdttviseprincipen: Medlemsstaten ska samrada med fordringsdgarna om utformningen av all
omstrukturering av offentlig skuld i syfte att na fram till framférhandlade 16sningar.
Atgirder som minskar skuldens nettonuvirde ska dverviigas endast nir andra alternativ

formodligen inte kan ge forvéntat resultat
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o Principen om grdnséverskridande samordning: Risken fOr att problemet smittar av sig och
sprids till andra medlemsstater och tredjeldnder ska beaktas vid utformningen av atgérder for
den privata sektorns deltagande. Den berdrda medlemsstaten ska se till att korrekt
information ges om de dtgirder som vidtas, med syfte att bevara den finansiella stabiliteten i

euroomradet som helhet.

2. Klausuler om kollektivt agerande

Klausuler om kollektivt agerande ska fran juli 2013 inforas i samtliga nya lan som upptas av stater
inom euroomradet med en 16ptid pa mer dn ett ar. Syftet med dessa klausuler ska vara att underlétta
overenskommelser mellan staten och dess fordringségare inom den privata sektorn nir det géller
den privata sektorns deltagande. Inforandet av en klausul om kollektivt agerande i en obligation ska
inte innebira en storre sannolikhet for betalningsinstillelse eller omstrukturering av skuld som
hinfor sig till denna obligation. Foljaktligen ska status som fordringsdgare till statsskulden inte

paverkas av att klausuler om kollektivt agerande har inforts.

Klausulerna om kollektivt agerande ska i stort dverensstimma med dem som vanligtvis anviands pa
de brittiska och amerikanska marknaderna till f61jd av G10-rapporten om klausuler om kollektivt
agerande. Klausulerna om kollektivt agerande ska inforas pa saddant sitt att man bibehaller lika
villkor bland de medlemsstater som ingér i euroomradet. Detta innebér att man for samtliga
medlemsstater som ingér i euroomradet ska anvénda identiska och standardiserade klausuler
som harmoniserats med avseende pd bestimmelserna och villkoren for vardepapper som emitterats
av medlemsstaterna. Grunden for detta ska 6verensstimma med de klausuler om kollektivt

agerande som ir vanliga i lagstiftningen i New York och England.

Klausuler om kollektivt agerande ska innehélla en aggregationsklausul som gor det mojligt for en
mycket stor majoritet av obligationsinnehavarna inom flera olika emissioner som omfattas av en
sadan klausul inom ett enskilt réttssystem att infora en klausul om majoritetsatgarder om den
nodvindiga majoriteten bland fordringsdgarna for omstruktureringen inte kan uppnés inom en enda
obligationsemission. Limpliga regler om representativitet ska inforas. De viktigaste fragorna —
"the reserve matters" — (t.ex. de mest visentliga betalningsvillkoren, omvandling eller utbyte av
obligationer) ska faststédllas med storre majoritet &dn andra slags fragor. Relevanta krav i fraga om
beslutsmiissighet ska tillimpas. Andringar som godkints av tillimplig majoritet 4r bindande for

samtliga obligationsinnehavare.

Man ska anvinda en lamplig klausul om berdvande av rostritt i syfte att sorja for korrekt

omrostning. Lampliga klausuler for att forhindra storande rittsliga atgérder ska dvervigas.
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Klausulerna om kollektivt agerande ska inforas pa standardiserat sétt, si att deras rattsliga verkan blir
densamma i samtliga rittssystem inom euroomradet och man bibehéller lika villkor for
medlemsstaterna 1 euroomradet. Dessa medlemsstater ska vidta de dtgirder som behovs for att

verkstilla klausulerna om kollektivt agerande.

Euroomrédets medlemsstater ska efter juni 2013 fa fortsitta att omfinansiera en utestdende skuld
utan klausuler om kollektivt agerande under pa forhand faststéllda villkor for att bibehélla den
nddvindiga likviditeten 1 dldre obligationer och ge euroomradets medlemsstater tillridcklig tid for att
1 vederborlig ordning emittera nya obligationer med samtliga relevanta loptider. De ndrmare
rittsliga arrangemangen for att infora klausuler om kollektivt agerande i statspapper inom
euroomradet ska faststillas med utgangspunkt i det arbete som kommer att utforas av ekonomiska
och finansiella kommitténs underkommitté for EU-lindernas marknader for statspapper, efter
vederborligt samrad med marknadsaktdrer och andra intressenter, och de ska fardigstallas senast i
slutet av 2011.

3. Status som prioriterad borgenir for ESM

I likhet med IMF kommer ESM att ge en medlemsstat finansiellt stod nér dess normala tilltrade till
marknadsfinansiering dr avskuret. Mot denna bakgrund har stats- och regeringscheferna forklarat att
ESM ska ha status som prioriterad borgenér pé liknande sétt som IMF, samtidigt som det accepteras

att 1an fran ESM ir efterstillda 1an fran IMF.

Detta ska trdda i kraft frdn och med den 1 juli 2013 utan att det paverkar villkoren i andra
overenskommelser enligt den europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF) och faciliteten

for Grekland.

Overgingsarrangemang mellan EFSF och ESM

Sa som man ursprungligen avsag kommer EFSF att finnas kvar efter juni 2013 for att man ska
kunna forvalta de utestdende obligationerna. Faciliteten kommer att forbli operativt till dess att den
har fatt full betalning for den finansiering som beviljats medlemsstaterna och har aterbetalat sina
skulder enligt emitterade finansieringsinstrument och fullgjort alla betalningsskyldigheter gentemot
garanter. Icke utbetalade och icke finansierade delar av befintliga lanefaciliteter bor Gverforas till
ESM (t.ex. betalning och finansiering av betalningar som forfaller forst efter ikrafttraidandet av

ESM). Den totala utlaningen frdn EFSF och ESM fér inte verstiga 500 miljarder euro.
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For att sikerstilla en smidig 6verging fran EFSF till ESM ska den verkstéllande direktéren for
EFSF ges 1 uppgift att praktiskt forbereda inrdttandet av ESM. Han ska fortlopande rapportera om

framstegen till Eurogruppens arbetsgrupp.

Deltagande av medlemsstater som inte ingér i euroomridet

Medlemsstater som inte ingar i euroomradet kan i enskilda fall delta jimsides med ESM i
verksamheten for finansiellt stod till euroomradets medlemsstater. Om medlemsstater som inte
ingdr i euroomradet deltar i sddan verksamhet ska de vara foretrddda vid de méten i ESM-radet och
ESM:s styrelse vid vilka man ska besluta om beviljandet och dvervakningen av stddet. De ska i god
tid fa tillgang till all relevant information och vederborligt samrad ska ske. Euroomradets
medlemsstater ska stodja likvérdig status for ESM:s fordringsédgare och andra medlemsstater som

ger bilaterala lan jamsides med ESM.

Biliiggande av tvister

Om det uppstar en tvist mellan en medlemsstat som ingar i euroomradet och ESM om tolkningen
och tillimpningen av fordraget nir det géller inrdttandet av ESM ska ESM-radet avgora denna. Om
den berérda medlemsstaten bestrider detta beslut ska tvisten foras infor EU:s domstol i enlighet med

artikel 273 i EUF-fordraget.

Med tanke pa forhallandet mellan ESM och tredje part ska tillamplig lag och jurisdiktion faststéllas

i rattsliga handlingar och avtal som déirefter ska gélla mellan ESM och denna tredje part.
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Bilaga: Fordelningsnyckel for ESM grundad pd ECB:s fordelningsnyckel

m Férdelningsnyckel for ESM

Osterrike AT 2,783
Belgien BE 3,477
Cypern CcY 0,196
Estland EE 0,186
Finland Fl 1,797
Frankrike FR 20,386
Tyskland DE 27,146
Grekland EL 2,817
Irland IE 1,592
ltalien IT 17,914
Luxemburg LU 0,250
Malta MT 0,073
Nederlanderna NL 5,717
Portugal PT 2,509
Slovakien SK 0,824
Slovenien Si 0,428
Spanien ES 11,904
Totalt EA17 100,0

Anm.: ESM:s nyckel baseras pa ECB:s fordelningsnyckel for kapitaltillskott.

Medlemsstater med en BNP per capita pa mindre an 75 % av genomsnittet for EU ska omfattas av en
tidsbegransad korrigering under 12 ar réknat fran deras anslutning till euroomradet.

Denna tidsbegransade korrigering ska vara tre fjardedelar av skillnaden mellan BNI och ECB:s kapitalandel (de
facto 75 % av BNI-delen och 25 % av ECB:s kapitalandel) enligt foljande: ESM:s andel = ECB:s andel enligt
férdelningsnyckeln - 0,75*(ECB:s andel enligt férdelningsnyckein - BNI-andelen)

Korrigeringen nedat for berérda Iander ska omférdelas bland samtliga 6vriga lander enligt deras andel i ECB:s
férdelningsnyckel.

BNI och BNP per capita &r angivna i 2010 ars varden.

Kallor: Berakningar fran ECB, Ameco och GD Ekonomi och finans.
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